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P7 TA(2014)0383
Bezpecnost spotiebnich vyrobki ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. dubna 2014 o navrhu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady o bezpecnosti spotfebnich vyrobkd a o zruSeni smérnice Rady 87/357/EHS a smérnice 2001/95/ES
(COM(2013)0078 — C7-0042/2013 — 2013/0049(COD))

(Rédny legislativni postup: prvni ¢teni)

(2017/C 443[62)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise predlozeny Parlamentu a Radé (COM(2013)00738),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢ldnek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz Komise pfedlozila
svij ndvrh Parlamentu (C7-0042/2013),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 22. kvétna 2013 ('),
— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro vnitin{ trh a ochranu spotfebitelt a stanoviska Vyboru pro mezindrodni obchod,
Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku a Vyboru pro pravni zédleZitosti (A7-0355/2013),

1.  pfijimd niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoZz i vnitrostdtnim parlamentim.

P7_TC1-COD(2013)0049

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢éteni dne 15. dubna 2014 k pfijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. ...[2014 o bezpecnosti spotiebnich vyrobka a o zruSeni smérnice Rady 87/357/EHS
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na névrh Evropské komise,

() Uf vést. C 271, 19.9.2013, s. 81.
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po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlntho vyboru ('),
v souladu s fddnym legislativnim postupem (),

vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95[ES ze-dne-3—prosince2001-o-obeené bezpetnosti-virobks ()
stanovi zdkladni pozadavek pro vyrobky na vnitinim trhu, 7e spotiebni vyrobky musi byt bezpecné a zZe orgdny
Clenskych statt pro dozor nad trhem musi pfijimat ti¢innd opatieni proti nebezpenym vyrobkiim a vyménovat si
za tim tGcelem informace prostfednictvim systému Spolecenstvi pro rychlou vyménu informaci RAPEX. Smérnici
2001/95/ES je tieba od zdkladu revidovat, aby se zlepsilo jeji fungovani a zajistil se soulad s vyvojem pravnich
pfedpisti Unie, pokud jde o dozor nad trhem, povinnosti hospodatskych subjektii a normalizaci. V zdjmu jasnosti by
smérnice 2001/95/ES méla byt zrusena a nahrazena timto nafizenim. [pozm. navrh 1]

(2)  Nafizeni je vhodnym pravnim ndstrojem, nebot stanovi jasnd a podrobnd pravidla, jez nenechavaji prostor pro
rozdilné provedeni a uplatfiovdni jednotlivymi ¢lenskymi staty. Nafizen{ zajisti, Ze budou pravni pozadavky v celé
Unii pouzitelné soucasné. [pozm. ndvrh 2]

(3)  Pro zajisténi vysoké iirovné ochrany spotiebitele musi k ochrané zdravi a bezpecnosti spotiebitelii pfispivat Unie.
V tomto ohledu je toto nafizeni mrusi-pispivat nezbytné ke splnéni zdkladniho cile vnitiniho trhu pro bezpecné
vyrobky, pficemZ pfispivd k dosazem cila uvedenych v clanku 169 Smlouvy 0 ﬁmgovam Evropske unie (dale ]en
,,Smlouva 0 fungovam EU). Zdd5teby-se-mélo-z :

ﬂebe—e—sysEemthR—A:PE% [pozm navrh 3]

(3a)  Toto nafizeni by se mélo zvldsté zaméfit na zajisténi fungovdni vnitiniho trhu, pokud jde o vyrobky urcené
spotfebiteliim, a to tim, Ze stanovi jednotnd pravidla pro poZadavek na obecnou bezpecnost, kritéria hodnoceni
a povinnosti hospoddi'skych subjektii. Vzhledem k tomu, Ze pravidla dozoru nad trhem, vetné pravidel pro systém
RAPEX, jsou stanovena v naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. ...[... () (*), nejsou v tomto natizeni
nutnd Zddnd dal$i ustanoveni o dozoru nad trhem nebo o systému RAPEX. [pozm. ndvrh 4]

(3b)  Bezpecnost spotrebttelu do znacné mtry zdvisi na aktivnim prosazovdni poZadavkii Unie na bezpecnost vyrobkii.
Cinnosti na vnitrostdtni i unijni tirovni spojené s dozorem nad trhem by mely byt priibéiné zlepSovdny a jejich
ticinnost by se méla zvysovat, aby odpovulaly neustdle se ménicim vyzvim globalm’ho trhu a stdle slozue)siho
dodavatelského fetézce. Nespolehlivy systém dozoru nad trhem by mohl narusovat hospoddr kou soutéz,
ohroZovat bezpecnost spotrebttelu a oslabovat diwéru obanit ve vnitini trh. Clenské stdty by proto mély
zaujmout systematicky pristup k zajisténi zvysujici se ticinnosti dozoru nad trhem a dalSich kontrolnich cinnosti
a mély by zajistit, aby tato opatieni byla pro veiejnost a ziicastnéné strany prithlednd. [pozm. ndvrh 5]

Ut. vést. C 271, 19.9.2013, s. 81.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 15. dubna 2014.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti vyrobkii (Ur. vést. L 11,
15.1. 2002 s. 4).

T I
Nafizeni Evropske’ho purlamentu aRady (EU) ¢. .. /... ze dne ... o dozoru nad trhem s vyrobky a o zméné smérnic Rady 89/686/
EHS a 93/15/EHS a smérnic 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 1999/5/ES, 2000/9/ES, 2000/14/ES, 2001/95/ES,
2004/108/ES, 2006/42/ES, 2006/95/ES, 2007/23ES, 2008/57/ES, 2009/48/ES, 2009/105/ES, 2009/142/ES, 2011/65/EU,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 764/2008, (ES) ¢. 765/2008 a natizeni EVropského parlamentu a Rady (EU)
C. 305/2011 (Ur vést. L .

Cislo naiizeni 2013/0048( COD) ) do bodu odiivodnéni a Cislo, datum pfijeti a odkaz na zvefejnéni tohoto nafizeni v pozndmce
pod carou.
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(4 Pravni ptedpisy Unie o potravinich, krmivu a souvisejicich oblastech zavadéji zvldstni rezim pro zajisténi
bezpecnosti vyrobkd, na které se vztahuji. Toto nafzeni by se proto nemélo pouzit na uvedené vyrobky, s V}'Ijimkou
materidlti a pfedmétd uréenych pro styk S potravmaml pokud jde o nebezpec1 na kterd se nevztahuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 (') nebo jiné zvldstni pravn{ predpisy v oblasti potravin, které se
tykaji pouze chemickych a biologickych rizik souvisejicich s potravinami.

(5)  Lécivé pripravky podléhaji pfed uvedenim na trh posouzent, které zahrnuje zvlastni analyzu rizik a ptinost. Mély by
tudiz byt vytiaty z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni.

(6)  Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na sluzby. Nicméné za tcelem dosazeni ochrany zdravi a bezpecnosti
spotiebiteldt by se mélo vztahovat na vSechny vyrobky, které jsou pouZiviny, doddviny nebo poskytoviny
spotiebitelim v rdmci poskytovani sluzeb, véetné Vyrobku se kterymi pr1chaze1 spotreb1tele do pr1meho styku
behem poskytovam sluzeb poskytovatelem sluZeb. ;

(6a)  Vyrobky, které jsou navrieny vyhradné pro profesiondlni pouZiti, ale ndsledné se dostaly na spotiebitelsky trh, by
mély podléhat tomuto nafizeni, protoZe mohou, budou-li za rozumné ptedvidatelnych podminek pouZity,
predstavovat rizika pro zdravi a bezpecnost spotfebitelii. [pozm. navrh 7]

(6b)  Prostiedky, v nebo na nichZ se spotiebitel prepravuje a které jsou provozoviny poskytovatelem sluzby, by mély byt
z oblasti piisobnosti tohoto nafizeni vylouceny, nebot jejich bezpecnost musi fesit pravidla tykajici se bezpecnosti
poskytované sluZby. [pozm. navrh 8]

(7)  Navzdory rozvoji odvétvovych harmonizacnich pravnich predpisti Unie, které se tykaji bezpecnostnich hledisek
specifickych vyrobkt nebo kategorii vyrobkd, je prakticky nemozné pfijmout pravni pfedpisy Unie pro vSechny
spotiebni vyrobky, které existuji nebo by mohly byt vyvinuty. Je proto nutné zavést legislativni rdimec horizontalni
povahy, aby se vyplnily mezery a zajistila ochrana spottebitele, kterd neni zaji§téna jinak, zejména s ohledem na
dosazeni vysoké trovné ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebiteld, jak vyzaduje ¢lanky 114 a 169 Smlouvy
o fungovani EU.

(8)  Pokud jde o vyrobky, na néz se vztahuje toto nafizeni, mély by oblasti piisobnosti riznych ¢asti byt jasné vymezeny
vici odvétvovym harmonizaénim pravnim piedpisim Unie. Zatimco pozadavek na obecnou bezpe¢nost vyrobka
a souvisejici ustanoveni kapitoly I tohoto nafizeni by mély byt pouzitelné na veskeré spotiebni vyrobky, povinnosti
hospodafskych subjektti by se nemély uplatitovat v piipadech, kdy harmonizaéni pravni pfedpisy Unie, jako jsou
napt. pravni predpisy Unie tykajici se kosmetiky, hracek, elektrickych spottebict nebo stavebnich vyrobkd, obsahuji
rovnocenné povinnosti. [pozm. navrh 9]

(9)  Aby byl zajistén soulad mezi timto nafizenim a odvétvovymi harmoniza¢nimi prdvnimi pfedpisy Unie, pokud jde
o specifické povinnosti hospodaiskych subjektii, méla by byt ustanoveni tykajici se vyrobct, povéfenych zastupct,
dovozcti a distributorti zalozena na referencmch ustanovemch obsazenych v rozhodnuu Evropskeho parlamentu
a Rady ¢. 768/2008|ES ze ~ 5P proteeddererroble (%). Harmonizované
prdvni piedpisy Unie by vsak nemély predstavavat zbytecnou admmtstmtwm zdtéZ pro hospoddiské subjekty.
[pozm. ndvrh 10]

(10)  Oblast ptsobnosti tohoto nafizeni by neméla byt omezena na urcity zpisob prodeje spotiebitelskych vyrobkd,
a méla by tudiz zahrnovat i prodej na délku, jako je elektronicky prodej, prodej online a prodejni platformy. [pozm.
ndvrh 11]

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o materidlech a pfedmétech pro styk
s potravinami a o zruSeni smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS (UF. vést. L 338, 13.11.2004, s. 4).

() Rozhodnuti Evropskeho parlamentu a Rady &. 768/2008/ES ze dne 9. Cervence 2008 o spolecném ramci pro uvddéni vyrobkii na
trh a o zruseni rozhodnuti Rady 93/465/EHS (Uf. vést. L 218, 13.8.2008, s. 82).
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(11)  Toto nafizeni by se mélo vztahovat na pouzité vyrobky, které v rdmci obchodni ¢innosti znovu vstupuji do
dodavatelského fetézce, a to za piedpokladu Ze na trh vstoupily jako takové, a na pouZité vyrobky, které piivodné
vstoupily na trh po vstupu tohoto nafizeni v platnost, s vyjimkou téch, u nichz nemtze spotiebitel rozumné
ocekavat, Ze spliuji vyspélé bezpecnostni normy, napiiklad staroZitnosti. [pozm. ndvrh 12]

(12)  Toto nafizeni by se mélo rovnéz vztahovat na vyrobky, které, ackoliv nejsou potravinami, se potravinim podobaji
a které by mehly-bytzaménény lidé, ze)mena malé déti, mohli zaménit za potravmy—eakze—spe&rebﬁele—zeﬁﬁeﬂ-a
éeﬁ—}e—meheﬂ a nasledne VlOth do tst, Vsat je nebo je polknout eoz by

] a zpiisobit si tak smrt Ci zranéni, a mélo by proto zakdzat uvddéni na
trh, dovoz, vyrobu a vyvoz téchto vyrobku Na tyto vyrobky, ktere se pOdObaJl potravindm, se dosud Vztahovala

smérnice Rady 87/357/EHS 7

jez by méla byt zrusena. [pozm navrh 13]

(13)  Bezpecnost vyrobkl by se méla posuzovat s ohledem na viechna pFislusnd hlediska, zejména na jejich vlastnosti,
sloZeni, pravost, materidly, soucdstky a prezentaci vyrobku a jeho obalu, jakoZ i na kategorie spotiebiteld, které
budou vyrobky pravdépodobné vyuzivat, s piihlédnutim k jejich zranitelnosti (zejména déti a star$i a zdravotné
postizené osoby). [pozm. ndvrh 14]

(13a) Zdsada obezietnosti, kterou stanovi cl. 191 odst. 2 Smlouvy o fungovdni EU a kterou popisuje mimo jiné sdéleni
Komise ze dne 2. dinora 2000 nazvané ,,O zdsadé obezfetnosti“, je zdkladni zdsadou pro bezpecnost vyrobkii
a bezpecnost spotiebitelii a méla by byt fddné zohlednéna pii stanovovdni kritérii pro posuzovdni bezpecnosti
vyrobku. [pozm. ndvrh 15]

(13b) V tomto natizeni by mély byt zohlednény ,vyrobky likavé pro déti“, jejichZ vzhled a vlastnosti jakymkoli
zpiisobem pFipominaji hracku nebo piedmet, ktery je ldkavy pro déti nebo pro déti urceny. Vyrobky likavé pro déti
by mély byt rovnéZ posuzovdny s ohledem na jejich miru rizika, pfiemZ je tfeba pfijmout ptislusnd opatieni ke
zmirnéni tohoto rizika; [pozm. ndvrh 16]

(13c) PFi posuzovdni bezpecnosti vyrobku by mélo byt obzvldsté brdno v potaz, zda vyrobek zpiisobil zranéni, na kterd
byla upozornéna celoevropskd databdze zranéni, zavedend podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
C .../... (). [pozm. ndvrh 17]

(14)  Aby se predeslo piekryvani bezpe¢nostnich pozadavki a rozporim s jinymi pravnimi pfedpisy Unie, mél by se
vyrobek, ktery je v souladu s odvétvovymi harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Unie zaméfenymi na ochranu zdravi
a bezpecnost osob, povazovat za bezpe¢ny podle tohoto nafizeni.

(15)  Hospodatské subjekty by mély byt podle role, kterou hraji v dodavatelském fetézci, odpovédné za soulad vyrobka
s pravnimi ptedpisy, aby byla zajisténa vysokd droven ochrany zdravi a bezpecnost spotiebitelt. V tomto ohledu by
méla byt diisledné sbliZena ustanoveni tykajici se povinnosti hospoddiskych subjektii obsaZenych v rozhodnuti
C. 768/2008/ES, coz zajisti rovné podminky ve vztahu k povinnostem hospoddiskych subjektii upravenych
harmonizovanymi prdvnimi pfedpisy Unie a povinnostem hospodd¥skych subjektii upravenych neharmonizova-
nymi prdvnimi pfedpisy podle tohoto nafizeni. [pozm. nivrh 20]

(') Smérnice Rady 87/357/EHS ze dne 25. tervna 1987 o sbliZovini prdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se vyrobku,
jejichZ skutetnd povaha neni rozpoznatelnd a které proto ohroZuji zdravi nebo bezpelnost spotiebitelii (Uf. vést. L 192,
11.7.1987, s. 49).

*) Cislo natizeni o dozoru nad trhem s vyrobky (2013/0048(COD)).
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(15a) V ptipadé vyrobkii, které nejsou predmétem harmonizacnich prdavnich piedpisii Unie, evropskych norem nebo
prdvnich predpisii clenskych stdti tykajicich se poZadavkii v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi, by hospoddiské
subjekty mély hodnotit bezpecnost vyrobkii v souladu se zvldstnimi kritérii, na jejichZ zdkladé by mely stanovit
miru rizika spojeného s danym vyrobkem. S hodnocenim bezpecnosti mohou hospoddiskym subjektiim pomoci
orgdny dozoru nad trhem. [pozm. ndvrh 21]

(15b) Aby usnadnily uvddéni bezpecnych vyrobkii na trh, mély by byt hospoddiské subjekty, zejména malé a stiedni
podniky, schopny plnit povinnosti, které jim uklddd toto nafizeni, tim, Ze vytvoii konsorcia dvojiho ticelu —
zarucovat dodrZovdni bezpecnostnich poZadavkii a ndrocnych kvalitativnich norem u vyrobkii a sniZovat ndklady
a administrativni zdtéZ jednotlivych podnikii. [pozm. ndvrh 22]

(16)  VSechny hospodatské subjekty zapojené do dodavatelského a distribuéniho fetézce by mély pfijmout vhodnd
opatfeni k tomu, aby na trh uvadély pouze vyrobky, které jsou bezpe¢né a v souladu s timto nafizenim. Je nezbytné
stanovit jasné a pfimétené rozdéleni povinnosti odpovidajici roli jednotlivych hospodatskych subjektti, kterou maji
v dodavatelském a distribu¢nim procesu.

(16a) Vyrobci by méli zajistit, aby vyrobky, které uvddéji na trh, byly navrZeny a vyrobeny v souladu s bezpecnostnimi
poZadavky stanovenymi timto narizenim. S cilem oziejmit povinnosti vyrobcii a minimalizovat souvisejici
administrativni zdtéZ by Komise méla zavést obecnou unijni metodiku posuzovdni rizik vyrobkii a vytvofit
uZivatelsky vstiicné elektronické ndstroje pro analyzu rizik. Tato metodika by méla piedstavovat iiinny ndstroj
pro hodnoceni rizik vychdzejici z osvédcenych postupii a podnétii ziicastnénych stran, ktery mohou vyrobci pouZit
pfi navrhovdni vyrobkii. [pozm. ndvrh 23]

(16b) Pro usnadnéni komunikace mezi hospoddfskymi subjekty, orgdny dozoru nad trhem a spot¥ebiteli by mély clenské
stdty podnécovat hospoddtské subjekty k tomu, aby kromé postovni adresy uvddély také adresu webovych stranek.
[pozm. ndvrh 24]

(17)  Dovozci jsou odpovédni za to, aby vyrobky pochdzejici ze tietich zemi, které uvddéji na trh Unie, byly v souladu
s pozadavky tohoto nafizeni. Do tohoto nafizeni by proto mély byt zahrnuty zvlastni povinnosti pro dovozce.

(18)  Distributofi doddvaji vyrobek na trh poté, co jej na trh uvedl vyrobce nebo dovozce, a méli by jednat s ndlezitou
pédi, aby jejich naklddani s danym vyrobkem nepfiznivé neovlivnilo soulad vyrobku s timto nafizenim.

(18a) Distributor by se mél ujistit, Ze vyrobce a dovozce splnili své povinnosti, to znamend ovéfit, Ze je na vyrobku nebo
jeho obalu uvedeno jméno, ndzev modelu, ndzev znalky nebo adresa, na které mohou byt vyrobce a dovozce
kontaktovdni, a Ze je na vyrobku uvedeno Cislo vyrobni SarZe, sériové Cislo Ci jiny prvek umoZiiujici jeho
identifikaci. Distributor by nemél kontrolovat kaZdy vyrobek zvldst kromé piipadii, kdy se domnivd, Ze vyrobce
nebo dovozce nesplnili dané povinnosti. [pozm. navrh 25]

(19)  Kazdy hospodéisky subjekt, ktery bud uvede vyrobek na trh pod svym vlastnim jménem nebo ochrannou zndmkou,
nebo jej zméni tak, Ze maze ovlivnit soulad s pozadavky tohoto natizeni, by mél byt povazovén za vyrobce a mél by
na sebe vzit povinnosti vyrobce.

(20)  Zajisténi identifikace a dohledatelnosti vyrobkil v celém dodavatelském fetézci pomahd urcit hospodaiské subjekty
a pfijmout G¢innd ndpravnd opatfeni proti nebezpecnym vyrobkam, jako jsou cilend staZeni z obéhu. Identifikace
a dohledatelnost tak zajistuje, aby spotfebitelé a hospodaiské subjekty ziskali presné informace tykajici se
nebezpecnych vyrobkd, coz zvysuje divéru v trh a zamezuje zbyte¢nému naruseni obchodu. Na vyrobcich by proto
méla byt uvedena informace umoznujici identifikaci vyrobku, vyrobce a pipadného dovozce. Vyrobci by rovnéz
méli vypracovat technickou dokumentaci tykajici se vyrobkd, pro niz si mohou zvolit nejvhodnéjsi a nakladové
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nejefektivnéjsi (naptiklad elektronickou) podobu. Navic by mély byt hospodaiské subjekty povinny urcit své
dodavatele a subjekty, kterym ony samy vyrobek dodaly. Na zpracovani osobnich tdajii podle tohoto nafizeni se
pouzije smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES (*).

(20a) Globalizace, Castéjsi vyuZivdni externich sluZeb a ndriist mezindrodniho obchodu znamenaji, Ze se na svétovych
trzich obchoduje s vétsim mnoZstvim vyrobkii, a v tomto ohledu je pro FeSeni problémii zpiisobovanych sloZitymi
dodavatelskymi fetézci a vétsim objemem obchodu klicovd tizkd spoluprdce mezi svétovymi regulacnimi orgdny
a dalsimi ziiastnénymi stranami v oblasti bezpecnosti spotiebnich vyrobkii. Konkrétné by Komise méla byt
vybizena k vénovdni vétsi pozornosti bezpecnosti konstrukce vyrobkii prostiednictvim dvoustranné spoluprdce
s orgdny tietich zemi zodpovédnymi za dozor nad trhem. [pozm. ndvrh 26]

(20b) Stdvajici systémy dohledatelnosti a postupy identifikace by mély byt dcinné vymdhdny a zlepSovdny. V tomto
ohledu je nezbytné posoudit a vyhodnotit uZivini zavedenych technologii proto, aby byla zarulena vyssi
vykonnost a sniZena administrativni zdtéZ pro hospoddiské subjekty. Jednim z cilii tohoto nafizeni je neustdlé
zlepSovdni systémii dohledatelnosti pouZivanych u hospodd¥skych subjektii a vyrobkii. [pozm. ndvrh 27]

(20c) Za tcelem budouciho zlepSeni dohledatelnosti by Komise méla posoudit, jak je moZné usnadnit pouZivdini
zvldstnich technologii pro sledovini a vyhleddvdni a technologii pro ovéfovini pravosti vyrobkii. V rdmci tohoto
posouzeni by posuzované technologie mély zajistit mimo jiné bezpecnost spotiebnich vyrobkii, zlepsit mechanismy
dohleddvdni a vyhnout se zbytecné administrativni zdtéZi pro hospoddiské subjekty, aby se jeji ndklady
nepiendsely na spotiebitele. [pozm. navrh 28]

(20d) Na zdkladé vytvoieni ndrodnich kontaktnich mist podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 764/
2008 (*) by kontaktni mista pro bezpecnost vyrobkii méla fungovat jako informacni centra lenskych stdtit pro
hospoddiské subjekty, aby témto subjektiim poskytovala rady a Skoleni tykajici se poZadavkii na bezpecnost
vyrobkii a pravnich piedpisii v této oblasti. [pozm. navrh 29]

(21)  Uvedeni piivodu nehrazajezékladni-pozadavky je nezbytnym doplnénim zdkladnich poZadavkii na dohledatelnost
stanovenych timto nafizenim, které se tykaji ndzvu a adresy vyrobce. Zejména uvedeni zemé ptvodu napomiize pii
identifikaci skute¢ného mista vyroby ve vSech pfipadech, kdy nelze vyrobce kontaktovat nebekey, zejména kdyz je
jeho udand adresa odlisnd od skutecného mista vyroby, kdyZ jméno a adresa vyrobce iiplné chybi nebo kdyZ byla
tato adresa na obalu, ktery se ztratil. Tyto informace usnadni orgdniim dozoru nad trhem ¢innost pii zpétném
dohledavani cesty vyrobku az k mistu skute¢né vyroby a je mozné diky nim kontaktovat organy zemé ptivodu
v rdmci dvoustranné nebo vicestranné spoluprdce na bezpe¢nosti spotiebnich vyrobka s cilem uéinit vhodné
nésledné kroky. [pozm. ndvrh 30]

(21a) Oznaleni piivodu vyrobku by spotiebiteliim usnadnilo p¥istup k informacim o vyrobnim fetézci, coZ by zvysilo
jejich informovanost. Zejména existuje nebezpeci, Ze uvedeni jména vyrobce na zdkladé povinnosti, kterou maji
hospoddiské subjekty, bude pro spotiebitele zavddéjici, nebot uvedeni vyrobce spotiebiteli nutné neumoZiiuje
zjistit zemi vyroby. Uvedeni piivodu by mélo byt tudiZ jedingm prostfedkem, na zdkladé kterého by spottebitelé
byli schopni zjistit zemi vyroby urcitého vyrobku. [pozm. nivrh 31]

M Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tidajti a o volném pohybu téchto adajii (Uf. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 764/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi postupy tykajici se
uplatiiovdni nékterych vnitrostdtnich technickych pravidel u vyrobki uvedenych v souladu s pravnimi predpisy na trh v jiném
clenském stdté a o zruSeni rozhodnuti ¢. 3052/95/ES (UF. vést. 218, 13.8.2008, s. 21).
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(21b) 'V nekolika jurisdikcich obchodnich partnerii Unie je uvddéni piivodu povinné, pokud jde o oznacovdni vyrobkii
a celni prohldseni. Zavedeni uvddéni piivodu podle tohoto nafizeni sblizi Unii s mezindrodnim obchodnim
reZimem. JelikoZ se poZadavek na uvddeéni piivodu tykd vSech vyrobkii na izemi Unie mimo jidla, at jsou tyto
vyrobky dovdZeny, ¢i nikoli, bude tento poZadavek odpovidat povinnostem Unie v ramci mezindrodniho obchodu.
[pozm. ndvrh 32]

(22)  V zdjmu usnadnéni G¢inného a soudrzného uplatiiovini pozadavku na obecnou bezpecnost stanoveného v tomto
nafizeni je dulezité vyuzit evropskych norem tykajicich se nékterych vyrobk a rizik, a to tim zptisobem, Ze vyrobek,
ktery odpovida takové evropské normé, na niz je uveden odkaz v Urednim véstniku Evropské unie, by se mél povazovat
za vyrobek spliujici uvedeny pozadavek.

(23)  Pokud Komise zjisti, Ze je tieba pomoci evropské normy zajistit soulad nékterych vyrobktl s pozadavkem na
obecnou bezpecnost podle tohoto nafizeni, méla by uplatnit pFislu§nd ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1025/2012 () a pozddat jednu nebo nékolik evropskych normalizaénich organizaci, aby bud navrhly,
nebo urcily normu, kterd je vhodnd k tomu, aby vyrobky, jez ji vyhovuji, byly povazovany za bezpecné. Odkazy na
tyto evropské normy by mély byt zvefejnény v Ufednim véstniku Evropské unie.

(24)  Postupy pro zadosti o evropské normy na podporu tohoto nafzeni a pro formalni ndmitky proti nim by mély byt
stanoveny v tomto nafizeni a sladény s nafizenim (EU) ¢. 1025/2012. K zajisténi celkového souladu v otdzkich
evropské normalizace by proto Zadosti o evropské normy nebo namitky sméfujici proti evropské normé mély byt
podéavdny vyboru ustavenému podle uvedeného nafizeni, poté co byli vhodnym zptisobem konzultovdni odbornici
z Clenskych stath v oblasti bezpecnosti spotiebnich vyrobkd a pFislusné zicastnéné strany. [pozm. nidvrh 33]

(25)  Evropské normy, na néz byly zveiejnény odkazy v souladu se smérnici 2001/95/ES, by mély i naddle poskytovat
pfedpoklad souladu s pozadavkem na obecnou bezpecnost. Povéfeni k vypracovani normy vydand Komisi podle
smérnice 2001/95/ES by méla byt povazovéna za zddosti o normy vydané v souladu s timto nafizenim.

(26)  Pokud neexistuji piisluiné evropské normy nebo jiné uzndvané prostiedky k posouzeni bezpe¢nosti vyrobka, méla
by se pfi posuzovani bezpe¢nosti vyrobku brat v tivahu doporuceni Komise piijatd k tomuto tcelu podle ¢lanku 292
Smlouvy o fungovani EU.

(26a) S cilem zachovat vysokou trovefi ochrany zdravi a bezpe¢nosti spotiebitelt by na Komisi méla byt ptenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungovani EU, za Gcelem urceni vyrobkd, kategorif
nebo skupin vyrobkd, u nichz z diivodu jejich nizké rizikovosti nemusi byt jméno a adresa vyrobce a dovozce
uvedeny na vyrobku samotném, a za Gcelem uréeni vyrobkd, kategorii nebo skupin vyrobk, jez pfedstavuji vazné
riziko pro zdravi a bezpecnost osob a upiesnéni Udajd, jez maji hospoddiské subjekty shromazdovat a uklddat
prostiednictvim systému dohledatelnosti . Je obzvlasté dulezité, aby Komise v ramci pfipravné Cinnosti vedla
odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni. Pfi piipravé a vypracovani aktt v pfenesené pravomoci by Komise
méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty pfeddny Evropskému parlamentu a Radé soucasné, v¢as a vhodnym
zpusobem.

(27) 'V zdjmu zajisténi jednotnych podminek pro provddéni tohoto nafizeni by mély byt provadéci pravomoci svéfeny
Komisi, pokud jde o osvobozeni od povinnosti informovat organy dozoru nad trhem o vyrobcich, které predstavuji
riziko, pokud jde o druh nosice tdaji a jeho umisténi na vyrobku pro tcely systému dohledatelnosti, pokud jde

(") Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské normalizaci, zméné smérnic Rady
89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25[ES, 95/16[ES, 97/23[ES, 98/34/[ES, 2004/22|
ES, 2007/23[ES, 2009/23[ES a 2009/105ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu
a Rady ¢. 1673/2006[ES (UF. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12).
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o Zzadosti o vypracovani ¢i uréeni normy adresované evropsk}'rm normalizaénim organizacim a pokud jde
o rozhodnuti o formalnich ndmitkdch proti evropskym normam. Tyto pravomoci by mély byt Vykonavany
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ().

(28)  Poradni postup by se mél pouzivat pro pfijimédni provadécich aktd ohledné rozhodnuti o formélnich ndmitkdm proti
evropskym normdm a v piipadech, kdy odkazy na dotéené evropské normy dosud nebyly zvefejnény v Ufednim
veéstniku Evropské unie, vzhledem k tomu, Ze pfislusnd norma dosud nevedla k pfedpokladu souladu s pozadavkem na
obecnou bezpecnost stanovenym v tomto nafizen.

(30)  Clenské staty by mély stanovit pravidla tykajici se sankci, které se uplatni pii porusovani tohoto naiizeni, a zajistit,
aby byly uplatiiovany. Sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici a zdviset na zdvaZnosti, délce trvdni
a dmyslnosti ¢i opakovdni tohoto porusovdini a na velikosti podniku z hlediska poctu zaméstnancii a rocniho
obratu dotcenych haspodarskych subjektii, se zvldstnim ohledem na malé a stiedni podmky Porusovdni tohoto
naiizeni by mélo vést ke sprdvnim sankcim, které jsou v celé Unii jednotné. Clenské stdty by mély byt vybizeny
k tomu, aby pijmy ziskané z téchto sankci pfidélily na Cinnosti dozoru nad trhem. [pozm. ndvrh 34]

(30a) Komise by méla p¥islusné sankce zvefejnit, aby zvysila jejich odrazujici iicinek. Hospodd¥ské subjekty, u kterych je
opakované zjisténo dmyslné poruseni tohoto natizeni, by navic mély byt zaiazeny na vetejnou Cernou listinu
platnou pro celou Unii. [pozm. ndvrh 35]

(31)  Aby se mohly hospodaiské subjekty, ¢clenské stity a Komise pfizplisobit zméndm, které zavadi toto nafizeni, je
vhodné stanovit dostate¢né pfechodné obdobi pred pocdtkem pouzitelnosti tohoto nafizeni.

(32)  Jelikoz cile tohoto nafizent, totiz zajistit Fddné fungovdni vnitiniho trhu s vyrobky uréenymi spotfebitelim a zdroven
zajistit vysokou troven ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebitelt, nemiize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty,
ale spiSe jej z diivodu rozsahu opatieni mtze byt lépe dosazeno na tirovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje toto nafizeni rimec toho, co je nezbytné pro dosazeni
uvedeného cile.

(33)  Toto nafizeni dodrzuje zdkladni prdva a cti zdsady uzndvané zejména Listinou zdkladnich prdv Evropské unie.
Zejména toto nafizeni usiluje o zajisténi plného dodrzovani povinnosti zajistit vysokou tdroveri ochrany lidského
zdravi a ochrany spotiebitele, jakoz i svobodu podnikani,

PRIJALY TOTO NARIZEN{:

KAPITOLA 1

Obecnd ustanoveni

Clanek 1

Predmét a cil [pozm. ndvrh 36]

Cilem tohoto natizeni je zajistit #ddné fungovdni vnitiniho trhu a soucasné zachovat vysokou tiroveri ochrany zdravi
a bezpecnosti spotiebitelii. [pozm. ndvrh 37]

Toto nafizeni stanovi pravidla pro bezpecnost spotfebnich vyrobkt uvadénych nebo dodévanych na trh Unie.

Ustanoveni tohoto nafizeni vychdzeji ze zdsady obezietnosti. [pozm. navrh 38]

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zptisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Clanek 2

Oblast ptsobnosti

1. Toto nafizeni se pouZije na vyrobky, které byly ziskdny v rdmci vyrobniho procesu a jsou uvddény nebo doddvany na
trh, véetné internetového trhu, a to jak nové, tak pouzité nebo upravené, a které spliuji nékteré z téchto kritérif: [pozm.
navrh 39]

(a) jsou urceny spotiebitelim;

(b) je pravdépodobné, ze budou za rozumné predvidatelnych podminek spottebiteli po uvedeni na trh pouzivany, i kdyz
nejsou pro né-nejsou spottebitele piimo urceny; neni pravdépodobné, Ze by spotfebitelé pouZivali vyrobky, které jsou
urcené vylucné pro profesiondly a jako takové vyslovné oznaleny a prezentovdny; [pozm. ndvrh 40]

) spetrebitelé jsou jim—vystaveni poskytovdny spottebiteli v souvistostise—stuzbou rdmci sluZby, keeréd af jiZ je jim
peskytovana vyrobek pouZivin samotnym spotiebitelem, Ci nikoli. [pozm. ndvrh 41]

2. Toto nafizeni se nepouzije na vyrobky, které musi byt pted pouzitim opraveny nebo upraveny, a to pokud jsou tyto
vyrobky doddvany na trh jako takové, ani na pouZité vyrobky, které byly piivodné uvedeny na trh pied ... (*). [pozm.
ndvrh 42]

3. Toto nafizeni se nevztahuje na:
(@) humanni nebo veterindrni 1é¢ivé piipravky;
(b) potraviny;

(c) materidly a pfedméty urcené pro styk s potravinami, pokud se na rizika spojend s témito vyrobky vztahuje nafizeni
(ES) €. 1935/2004 nebo jiné pravni piedpisy Unie tykajici se potravin;

(d) krmiva;

da) zdravotnické prostiedky ve smyslu smérnice Rady 90/385/EHS ('), 93/42/EHS () a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 98/79/ES (*); [pozm. névrh 43]

(e) zivé rostliny a Zivocichy, geneticky modifikované organismy a geneticky modifikované mikroorganismy pfi uzavieném
naklddani, jakoZ i na rostlinné a Zivocisné produkty, které piimo souviseji s jejich budouci reprodukef;

(f) vedlejsi produkty Zivocisného pivodu a odvozené produkty;
(g) pripravky na ochranu rostlin;

(h) prostredky, v nichZ se spotiebitelé prepravuji nebo v nichz cestuji a které jsou provozoviny poskytovatelem sluzby
v souvislosti se sluzbou poskytovanou spottebitelim;

(i) staroZitnosti;

ia) stavebni vyrobky ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 305/2001 (*). [pozm. ndvrh 44]

(*)  Datum vstupu tohoto nafizeni v platnost

() Smérnice Rady 90/385/EHS ze dne 20. Zervna 1990 o sbliZovdni pravnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se aktivnich
implantabilnich zdravotnickych prostredku (UF. vést. L 189, 20.7.1990, s. 17).

() Smérnice Rady 93/42/EHS ze dne 14. Zervna 1993 o zdravotmckych prostiedcich (Ur. vést. L 169, 12.7.1993, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/79/ES ze dne 27. Fijna 1998 o diagnostickych zdravotnickych prostedcich in vitro
(Ur vest. L 331, 7.12.1998, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 305/2011 ze dne 9. biezna 2011, kterym se stanovi harmonizované podminky
pro uvddéni stavebnich vyrobkii na trh a kterjm se zrusuje smérnice Rady 89/106/EHS, (U¥. vést. L 88, 4.4.2011, s. 5).
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4. Kapitoly II az IV tohoto nafizeni se nevztahuji na vyrobky, které jsou pfedmétem pozadavkd, jejichz cilem je chrénit
lidské zdravi a bezpecnost, stanovenych v harmoniza¢nich pravnich pfedpisech Unie nebo v souladu s nimi.

Clanek 3

Definice
Pro tacely tohoto nafizeni se pouZiji tyto definice:

(1) ,bezpecnym vyrobkem® se rozumi jakykoli pravy vyrobek, ktery je v souladu s harmonizainimi prdvnimi pfedpisy
Unie v oblasti zdravi a bezpecnosti. Pokud takové prdvni predpisy neexistuji, rozumi se jim jakykoli vyrobek, ktery
za béznych nebo rozumné piedvidatelnych podminek pouziti, véetné pozadavka na Zivotnost, a piipadné na uvedeni
do provozu, instalaci, iidrZbu, odbornou pfipravu a tdrzbu dozor, nepredstavuje Zddné riziko nebo predstavuje pouze
minimdlni rizika slucitelnd s pouzitim vyrobku a povazovand za pfijatelnd a odpovidajici vysoké trovni ochrany
zdravi a bezpecnosti osob; [pozm. ndvrh 45]

(1a) ,,modelem vyrobku“ se rozumi vyrobky, které jsou povaZovdny za specifické, nebot maji totoZné nebo podobné
zdkladni rysy, piicemZ ptipadné rozdily mezi nimi nemaji vliv na jejich iirovefi bezpecnosti, ledaZe by vyrobce nebo
dovozce prokdzali opak; [pozm. navrh 46]

(2) ,doddvanim na trh* se rozumi jakékoli doddn{ vyrobku k distribuci, spotiebé nebo pouziti na trhu Unie v pribéhu
obchodni ¢innosti, at uz za dplatu, nebo bezplatng;

(3) ,uvedenim na trh“ se rozumi prvni dodéni vyrobku na trh Unie;

(4) ,vyrobcem” se rozumi jakdkoli fyzickd nebo prévnickd osoba uvddéjici na trh pod svym jménem nebo ochrannou
znadmkou vyrobek, ktery vyrdbi nebo ktery si nechdvad navrhnout nebo vyrobit;

(5) .zplnomocnénym zdstupcem* se rozumi jakakoli fyzickd nebo prdvnickd osoba usazend v Unii, kterd byla pisemné
zplnomocnéna vyrobcem, aby jednala jeho jménem pii plnéni konkrétnich tkold;

(6) ,dovozcem* se rozumi jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba usazend v Unii, kterd uvadi na trh Unie vyrobek ze tfeti
zemg;

(7)  .distributorem® se rozumi jakakoli fyzickd nebo pravnicka osoba v dodavatelském fetézci, kromé vyrobce ¢i dovozce,
kterd vyrobek dodava na trh;

(8) ,hospoddfskymi subjekty“ se rozumi vyrobce, zplnomocnény zistupce, dovozce a distributor;

(9) ,mezindrodni normou* se rozumi mezindrodni norma podle definice v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) &. 1025/
2012

(10) ;,evropskou normou* se rozumi evropskd norma podle definice v ¢l. 2 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;
(11) ,ndrodni normou* se rozumi ndrodni norma podle definice v ¢l. 2 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;

(12) ,evropskou normalizacni organizaci“ se rozumi evropskd normaliza¢ni organizace podle definice v ¢l. 2 odst. 8
nafzeni (EU) ¢. 1025/2012;

(13) ,organem dozoru nad trhem” se rozumi orgdn dozoru nad trhem podle definice v ¢l. 3 odst. 12 naffzeni (EU) ¢. .../

o (8

(14) ,stazenim z obéhu“ se rozumi jakékoli opatieni, jehoz cilem je navriceni vyrobku, ktery byl jiz doddn kone¢nému
uzivateli;

(  Cislo narizeni (2013/0048(COD)).
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(15) ,stazenim z trhu“ se rozumi jakékoli opatieni, jehoz cilem je zabranit, aby byl vyrobek, ktery se nachdzi
v dodavatelském fetézci, doddn na trh;

(16) ,harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie“ se rozumi veskeré pravni predpisy Unie harmonizujici podminky pro
uvadéni vyrobkd na trh;

(17) ,vdznym rizikem* se rozumi kaZdé vdZné riziko, které vyzaduje rychly zdsah a-néslednoukontrolua-to-i-vpipadech;
kdy ze strany orgdnil vefejné moci, véetné rizika, jehoZ Gcinky nemusi-byt-okamzité-nejsou bezprostiedni; [pozm.
navrh 47]

Clanek 4

Pozadavek na obecnou bezpecnost
Hospodéiské subjekty uvadéji nebo doddvaji na trh Unie pouze bezpecné vyrobky.

Clinek 4a
Zdkaz uvddéni na trh, dovozu, vyroby i vivozu vyrobkii, které napodobuji potraviny

Clenské stdty piijmou veskerd opatieni nezbytnd pro zdkaz uvddéni na trh, dovozu, vyroby & vyvozu vyrobki, které
ackoli nejsou potravinami, jako potraviny vypadaji a u nichZ je pravdépodobné, Ze budou za potraviny mylné povazovdny
na zdkladé svého tvaru, viiné, barvy, vzhledu, obalu, oznaleni, objemu, velikosti nebo jiné vlastnosti, a ohroZuji tak
zdravi nebo bezpecnost spotiebitelii. [pozm. navrh 48]

Clének 5
Predpoklad bezpecnosti

Pro téely tohoto nafizeni se ma za to, Ze je vyrobek v souladu s pozadavkem na obecnou bezpecnost stanovenym v ¢lanku
4 v téchto piipadech:

(@) pokud jde o rizika, na néz se vztahuji pozadavky sméfujici k ochrané lidského zdravi a bezpecnosti stanovené
v harmonizac¢nich pravnich pfedpisech Unie, je-li v souladu s témito pozadavky;

(aa) pokud je pravy, tedy pokud vyrobek ani jeho prezentace nenesou ochrannou zndmku bez povoleni majitele této

zndmky, kterd by byla stejnd nebo podobnd registrované ochranné zndmce pro dany vyrobek, cimZ by spotiebitele
uvddél v omyl, pokud jde o skutecnou identitu vyrobku; [pozm. niavrh 49]

b) v pfl'padé neexistence pozadavkid stanovenych v harmoniza¢nich pravnich predpisech Unie uvedenych
v pismeni a) nebo z nich Vyplyvajlcwh pokud jde o rizika, na kterd se vztahuji evropské normy, je-li v souladu
s pfislusnymi evropskymi normami nebo jejich ¢dstmi, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie
v souladu s ¢lanky 16 a 17;

() v pripadé neexistence pozadavki stanovenych v harmonizacnich prévnich pfedpisech Unie uvedenych
v pismeni a) nebo z nich vyplyvajicich a evropskych norem uvedenych v pismeni b), pokud jde o rizika, na néz se
vztahuji pozadavky na ochranu zdravi a bezpecnost stanovené v pravnich predp1sech ¢lenského stitu, v némz je
vyrobek doddvan na trh, je-l spliiuje-li tyto vnitrostdtni predpisy, pokud jsou v souladu s témito-vaitrostdtnimt

pozadavkyprdvnimi predpisy Unie. [pozm. ndvrh 50]

Clanek 6
Hlediska pro posuzovani bezpec¢nosti vyrobka
1.V ptipadé, Ze neexistuji harmoniza¢ni prdvni predpisy Unie, evropské normy ani pozadavky na ochranu zdravi

a bezpe¢nost stanovené v pravnich pfedpisech ¢lenského stitu, v némz je vyrobek doddvan na trh, jak jsou uvedeny v ¢l. 5
pism. a), b) a ¢), vezmou se pfi posuzovani toho, zda je vyrobek bezpe¢ny, v Gvahu zejména tato hlediska:
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(a) charakteristiky vyrobku, véetné jeho pravesti, slozent, baleni, ndvodu k montdzi a ptipadné k instalaci a Gdrzb¢; [pozm.
ndvrh 51]

(b) vliv na jiné vyrobky, jestlize lze rozumné ptedpoklddat, Ze vyrobek bude pouzivan s jinymi vyrobky;

(c) prezentace vyrobku, oznaceni, veskerd upozornéni a ndvody k jeho pouZiti a zneskodnéni a veskeré dalsf (idaje nebo
informace tykajici se vyrobku;

(d) kategorie spotiebitelti, ktef{ jsou vystaveni riziku pfi pouzivini vyrobku za rozumné predvidatelnych podminek,
zejména zranttelnfeh spotiebitelt vyZadujicich zvldstni ochranu; [pozm. nivrh 52]

(e) vzhled vyrobku, a zejména pokud se vyrobek,:

i) ikdyz neni potravinou, potraviné podobd a mohl by byt s potravinou zaménén vzhledem ke své formé, vini, barve,
vzhledu, baleni, oznaceni, objemu, velikosti ¢i jinym charakteristikim; nebo

ii) i kdyZ neni navrien pro déti ani détem urlen, pfipomind predmét, ktery je na zdkladé svého vzhledu, obalu
a vlastnosti obecné povaZovin za ldkavy pro déti nebo détem urceny. [pozm. ndvrh 53]

Moznost dosdhnout vyssi drovné bezpecnosti nebo dostupnost jinych vyrobkd, které predstavuji nizsi stupen rizika, neni
dtvodem k tomu, aby nebyl vyrobek povazovén za bezpecny.

2. Pro ucely odstavce 1 se pii posuzovani, zda je vyrobek bezpe¢ny, berou v tivahu zejména nasledujici hlediska, jsou-li
k dispozici:

{a) stav-vyvejeveédyatechniky; [pozm. ndvrh 54]

aa) rozumnd olekdvdni spotiebitelii tykajici se bezpecnosti, pokud jde o povahu, sloZeni a zamyslené pouZiti vyrobku;
[pozm. ndvrh 55]

(b) evropské normy jiné nez ty, na které byly zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu s ¢lanky 16
al7;

ba) zdkladni poZadavky obsaZené v Zddostech o normalizaci adresovanych evropskym normalizacnim organizacim
v souladu s clinkem 16 tohoto nafizeni, pokud Komise dosud nezvefejnila odkaz na harmonizovanou normu
v Ufednim véstniku Evropské unie; [pozm. ndvrh 56]

(c) mezindrodni normy;

(d) mezindrodni dohody;

(e) doporuceni nebo pokyny Komise pro posuzovéni bezpecnosti vyrobku;

(f) ndrodni normy vypracované v ¢lenském staté, ve kterém je vyrobek doddvan na trh;
(g) pravidla spravné praxe pro bezpecnost vyrobku platnd v daném oboru;

ga) zda vyrobek, kategorie nebo skupiny vyrobkii zpiisobily zranéni ozndmené do celoevropské databdze zranéni
vytvorené podle natizeni (EU) ¢. ...[... (*). [pozm. ndvrh 57]

i [pozm. ndvrh 58]

ha) stav vyvoje védy a techniky. [pozm. ndvrh 59]

(  Cislo narizeni (2013/0048(COD)).
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Clanek 7

Uvedeni ptvodu

1. Vyrobci a dovozci zajisti, aby byla na vyrobku uvedena zemé jeho ptvodu, nebo v pripadech, kdy to velikost nebo
povaha vyrobku neumoziiuje, aby byl tento tidaj uveden na obalu nebo v dokladu pfilozeném k vyrobku.

2. Pfi ur¢ovéani zemé pﬁvodu ve smyslu odstavce 1 tohoto cldnku se pouziji pravidla o nepreferencnim plivodu
stanovend v ¢ldncich 23 59 az 25 62 nafizeni Evropského parlamentu a Rady {EHS} (EU)¢. 2943/92 (") kterfmsevydava
eehﬂ—keéeaeSpe}eeeﬂsm 952/2013", véetné aktii v pienesené pravomoci, které budou prijaty podle linku 62 uvedeného

nafizeni'. [pozm. ndvrh 61]

3. Je-li za zemi ptivodu podle odstavce 2 urcen ¢lensky stdt Unie, mohou vyrobci nebo dovozci uvést bud Unii, nebo
konkrétni ¢lensky stat.

3a.  Vyrobci jsou opravnéni uvddét zemi piivodu pouze v anglicting (,Made in [zemé]*), nebot tato formulace je pro
spotiebitele snadno srozumitelnd. [pozm. nivrh 62]

KAPITOLA 1I

Povinnosti hospodaiskych subjektt

Clanek 8

Povinnosti vyrobct

1. PH uvadéni vyrobka na trh vyrobci zajisti, aby byly tyto vyrobky navrZeny a vyrobeny v souladu s poZadavkem na
obecnou bezpecnost stanovenym v ¢lanku 4.

2. Vyrobci zajisti, aby se pouzivaly postupy, diky kterym sériovd vyroba zistane v souladu s poZzadavkem na obecnou
bezpecnost stanovenym v ¢lanku 4.

3. Umérné moznym riziktim vyrobku provadéji vyrobci s cilem chrénit zdravi a bezpecnost spotiebitelt zkousky vzorkt
vyrobki doddvanych na trh ndhodné vybranych pod dohledem tifedniho Cinitele nebo jakékoli kvalifikované osoby urcené
clenskym stdtem, prosetiuji stiznosti a vedou knihy stiznosti, zdznamy o nevyhovujicich vyrobcich a jejich stazenich
z ob¢hu a pribézné o viech téchto kontroldch informuji distributory. Tyto informace poskytnou na poZdddni orgdniim
dozoru nad trhem. [pozm. ndvrh 63]

3a.  Jsou-li vyrobky doddvané na trh piedmétem rozhodnuti Komise pfijaté podle clainku 12 nafizeni (EU) ¢. ...[... (*),
vyrobci nebo pripadné dovozci provedou za ticelem ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebitelii a fimérné moZnym rizikiim
alespori jednou rocné test reprezentativniho vzorku vyrobkii doddvanych na trh vybraného pod dohledem diedniho
Cinitele nebo kvalifikované osoby urcené kaZdym clenskym stdtem. [pozm. ndvrh 64]

4. Umérné moznym rizikiim vyrobku vypracuje vyrobce technickou dokumentaci. Technickd dokumentace obsahujesfe-

k-to-vhodné: [pozm. ndvrh 65]

(a) celkovy popis vyrobku a jeho zdkladni vlastnosti dilezité pro posouzeni bezpecnosti vyrobku;

()  OE-vést£30249-+0-1992 s+ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. Fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
*) Cislo natizeni o dozoru nad trhem s vyrobky (2013/0048(COD)).
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(b) analyzu moznych rizik spojenych s dotéenym vyrobkem a feseni ptijatd k odstranéni nebo zmirnéni téchto rizik, véetné
vysledkti vSech zkousek provedenych vyrobcem nebo jinou stranou jménem vyrobce;

(c) ptipadné seznam evropskych norem uvedenych v ¢l. 5 pism. b) nebo pozadavkii na ochranu zdravi a bezpe¢nost
stanovenych v pravnich ptedpisech ¢lenského statu, v némz je vyrobek doddvéan na trh, uvedenych v ¢€l. 5 pism. ¢), nebo
jinych hledisek uvedenych v ¢l. 6 odst. 2, které se pouziji za Gcelem splnéni pozadavku na obecnou bezpecnost
stanoveného v ¢ldnku 4.

Pokud byly kterdkoli z evropskych norem, pozadavkii na ochranu zdravi a bezpe¢nost nebo jinych hledisek uvedenych
v pism. ¢) prvnim pododstavci pouzity pouze Eastecné, urdi se ty Casti, jeZ byly pouzity.

5. Vyrobci uchovavaji techmckou dokumentac1 v tlstene nebo elektronické podobe po dobu deseti let poté, co byl
vyrobek uveden na trh, z pro potieby orgdnii dozoru nad trhem a na odiivodnénou
Zddost ji témto orgdniim poskytnou. [pozm. ndvrh 66]

6.  Vyrobci zajisti, aby byl na jejich vyrobcich uveden typ, série nebo sériové ¢islo nebo jakykoli jiny prvek umoznujici
identifikaci vyrobku, ktery je pro spottebitele snadno viditelny a ¢itelny, nebo v p¥ipadech, kdy to velikost nebo povaha
vyrobku neumoznuje, aby byla pozadovand informace uvedena na obalu nebo v dokladu pfilozeném k vyrobku.

Nejsou-li informace umoZzriujici identifikaci vyrobku uvedeny piimo na vyrobku, vyrobce uvede dostatecné viditelnym
zpiisobem, Ze nosic téchto informaci by mél byt zachovdn. [pozm. ndvrh 67]

6a.  Vyrobce vyrobkii, které jsou predmétem rozhodnuti Komise pfijaté podle clinku 12 nafizeni (EU) ¢. .../... (%),
vypracuje seznam modelii vyrobkii s pFiloZenou fotografii a zpFistupni jej vefejnosti a dalsim hospoddiskym subjektiim
jakymikoli vhodnymi prostiedky.

Na vyZdddni poskytne vyrobce orgdniim dozoru nad trhem, stejné jako veskerym hospoddiskym subjektim, jimz
distribuuje své vyrobky, doklady potvrzujici podstatné rozdily v charakteristikdch svych modelii ve smyslu definice
uvedené v &. 3 odst. 1a tohoto nafizeni. [pozm. ndvrh 68]

7. Vyrobci uvedou na vyrobku, nebo neni-li to mozné, na obalu nebo v dokladu pfilozeném k vyrobku své jméno, svou
zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou ochrannou znamku a adresu, na niz je Ize kontaktovat. Adresa musi uvadét jedno
misto, na kterém Ize vyrobce kontaktovat.

8. Vyrobci zajisti, aby byly k jejich vyrobku pfiloZeny pokyny a bezpecnostni informace pro spotiebitele v jasné
a srozumitelné formé& v jazyce, ktery je spotfebiteli snadno srozumitelny, jak stanovi clensky stit, v némz je vyrobek
dodévan na trh, s vyjimkou pfipadt, kdy maze byt vyrobek pouzivin bezpe¢né a podle urceni vyrobce bez takovych
pokynt a bezpe¢nostnich informaci.

Clenské stity informuji Komisi o vSech piijatych predpisech, jimiz se stanovi pozadovany jazyk (pozadované jazyky).
[pozm. ndvrh 69]

9. Vyrobci zajisti, aby méli zavedené postupy pro prijeti ndpravnych opatieni i staZeni vyrobkii z trhu nebo z obéhu.
Vyrobci, kteti se domnivaji nebo maji diivod se domnivat, Ze vyrobek, ktery uvedli na trh, neni bezpe¢ny nebo neni jinak
v souladu s timto nafizenim, pfijmou okamzité nezbytnd ndpravnd opatfeni k uvedeni vyrobku do souladu, nebo jej
piipadné stéhnou z trhu nebo z obéhu a upozorni spotiebitele, kterym kviili tomuto nesouladu vyrobku hrozi riziko.
Kromé toho, pokud vyrobek neni bezpeény, vyrobci o tom neprodlené informuji orgdny dozoru nad trhem jednotlivych
Clenskych statd, v nichz vyrobek dodévali na trh, a uvedou podrobnosti zejména o riziku pro zdravi a bezpecnost
a o piijatych ndpravnych opatienich a vysledcich téchto opatteni. [pozm. ndvrh 70]

(  Cislo narizeni (2013/0048(COD)).
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Clanek 9

Zplnomocnéni zdstupci
1. Vyrobce miiZe pisemné jmenovat svého zplnomocnéného zdstupce.
Zplnomocnény zéstupce nesmi byt zmocnén k povinnostem stanovenym v ¢l. 8 odst. 1 a 4.

2. Zplnomocnény zdstupce plni své tkoly podle zmocnéni, které obdrzel od vyrobce. Zmocnéni musi
zplnomocnénému zdstupci umoziovat alespoii:

(a) poddvat orgdntim dozoru nad trhem na zdkladé jejich odiivodnéné zidosti vsechny informace a doklady nezbytné
k prokazani souladu vyrobku; [pozm. navrh 71]

(b) spolupracovat s organy dozoru nad trhem, pokud o to pozddaji, na viech ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit rizika
souvisejici s vyrobky, na které se vztahuje jeho zmocnéni.

Clinek 10

Povinnosti dovozcti

1. Pfed uvedenim vyrobku na trh dovozci zajisti, aby byl vyrobek v souladu s pozadavkem na obecnou bezpecnost
stanovenym v ¢ldnku 4 a aby vyrobce splnil pozadavky stanovené v ¢l. 8 odst. 4, 6 a 7.

2. Domnivé-li se dovozce nebo md-li diivod se domnivat, Ze vyrobek neni v souladu s pozadavky tohoto nafizen,
neuvede ho na trh, dokud nebude vyrobek do souladu uveden. Navic pokud vyrobek neni bezpe¢ny, dovozce o tom
informuje vyrobce, jakoZ i orgdny dozoru nad trhem ¢lenského stitu, v némz je usazen.

3. Dovozci uvadgji na vyrobku, nebo neni-li to mozné, na obalu nebo v dokladu pfilozeném k vyrobku své jméno, svou
zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou ochrannou zndmku a adresu, na niZ je 1ze kontaktovat. Zajisti-aby Nesmi prekryt

Zddné povinné informace na—Stitku—peoskytnutém a informace tykajici se bezpecnosti poskytnuté vyrobcem nezakeyval
zadny-dals{-Stitek. [pozm. ndvrh 72]

4. Dovozci zajisti, aby byly k jejich vyrobku pfilozeny pokyny a bezpe¢nostni informace v jazyce, ktery je spotfebiteli
snadno srozumitelny, jak stanovi ¢lensky stdt, v némz je vyrobek doddvan na trh, s vyjimkou piipadt, kdy maze byt
vyrobek pouzivan bezpe¢né a podle urceni vyrobce bez takovych pokynt a bezpe¢nostnich informaci.

Clenské staty informuji Komisi o viech piijatych piedpisech, jimiz se stanovi pozadovany jazyk (pozadované jazyky).

5. Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vyrobek odpovédnost, skladovaci a pfepravni podminky neohrozovaly jeho
soulad s pozadavkem na obecnou bezpe¢nost stanovenym v ¢lanku 4 a jeho soulad s ¢l. 8 odst. 6.

6. Umérné moznym rizikiim, jeZ jsou s vyrobkem spojena, provadéji dovozci s cilem chranit zdravi a bezpecnost osob
zkousky vzork(i namdtkové vybranych vyrobkt doddvanych na trh, proetiuji stiZznosti a vedou knihy stiznosti, zdznamy
o nevyhovujicich vyrobcich a jejich stazenich z obéhu a pribézné o vsech téchto kontrolich informuji vyrobce
a distributory. [pozm. ndvrh 73]

7. Dovozci, ktef{ se domnivaji nebo maji diivod se domnivat, Ze vyrobek, ktery uvedli na trh, nenf bezpe¢ny nebo nent
jinak v souladu s timto nafizenim, pfijmou okamzité nezbytnd ndpravnd opatieni k uvedeni vyrobku do souladu, nebo jej
pifpadné, je-li to tfeba, stdhnou z trhu nebo z obéhu. Kromé toho, pokud vyrobek neni bezpecny, dovozci o tom
neprodlené informuji orgdny dozoru nad trhem jednotlivych ¢lenskych statd, v nichz vyrobek dodévali na trh, a uvedou
podrobnosti zejména o riziku pro zdravi a bezpecnost a o pfijatych ndpravnych opatfenich a vysledcich téchto opatteni.
[pozm. ndvrh 74]
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8. Dovozci uchovévaji technickou dokumentaci v tiSténé nebo elektronické podobe po dobu deseti let poté, co byl

vyrobek uveden na trh, ana-vyzadéniji-peskytnou-orgintm pro potfeby orgdnii dozoru nad trhem a na odiivodnénou

Zddost ji témto orgdniim poskytnou. [pozm. ndvrh 75]

Clanek 11

Povinnosti distributort
1. Pfi doddvani vyrobku na trh distributofi jednaji s nédlezitou péci podle pozadavki tohoto nafizeni.

2. Pred doddnim vyrobku na trh distributofi ovéfi, Ze vyrebee-a-dovozeesplnili na vyrobku jsou uvedeny piislusné
pezadavky povinné informace stanovené v ¢l. 8 odst. 6, 7 a 8 a ¢l. 10 odst. 3 a 4. Distributofi nesmi piekryt povinné
informace a informace tykajici se bezpecnosti poskytnuté vyrobcem nebo dovozcem. [pozm. ndvrh 76]

3. Domnivé-li se distributor nebo mé-li déivod se domnivat, Ze vyrobek neni v souladu s pozadavky tohoto nafizen,
nedodd ho na trh, dokud nebude vyrobek do souladu uveden. Kromé toho, pokud vyrobek neni bezpe¢ny, informuje o tom
distributor vyrobce, nebo ptipadné dovozce, jakoz i orgdn dozoru nad trhem ¢lenského statu, v némz je distributor usazen.

4. Distributofi zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vyrobek odpovédnost, skladovaci a prepravni podminky neohrozovaly
jeho soulad s pozadavkem na obecnou bezpe¢nost stanovenym v ¢l. 4 a jeho soulad s piislusnymi pozadavky stanovenymi
vl 8 odst. 6,7 a8 acl 10 odst. 3 a 4.

4a. V zdvislosti na tom, jakd rizika miiZe vyrobek piedstavovat, mohou distributoi v zdjmu ochrany zdravi
a bezpecnosti spotiebitelii provést test ndhodné vybranych vyrobki uvddénych na trh. [pozm. nivrh 77]

5. Distributofi, ktef{ se domnivaji nebo maji divod se domnivat, Ze vyrobek, ktery dodali na trh, neni bezpe¢ny nebo
nespliiuje piislusné pozadavky uvedené v ¢l. 8 odst. 6, 7 a 8 a ¢l. 10 odst. 3 a 4, se neprodlené ujisti, ze byla pfijata
ndpravnd opatfeni nezbytnd k uvedeni dot¢eného vyrobku do souladu, piipadné k jeho stazeni z trhu nebo stazeni z obéhu.
Kromé toho, pokud vyrobek neni bezpe¢ny, distributofi o tom neprodlené informuji vyrobce, pfipadné dovozce, jakoz
i organy dozoru nad trhem jednotlivych ¢lenskych statd, v nichZ vyrobek dodavali na trh, a uvedou podrobnosti zejména
o riziku pro zdravi a bezpe¢nost a o pfijatych ndpravnych opatienich a o vysledcich téchto ndpravnych opatteni. [pozm.
ndvrh 78]

Clanek 12

Pripady, kdy se povinnosti vyrobcti vztahuji na dovozce a distributory

Dovozce nebo distributor je pro tGéely tohoto nafizeni povaZovan za vyrobce, na kterého se vztahuji povinnosti vyrobce
podle ¢lanku 8, pokud uvede vyrobek na trh pod svym jménem nebo ochrannou zndmkou nebo pokud upravi vyrobek,
jenz byl na trh jiz uveden, takovym zptsobem, ktery mize ovlivnit jeho soulad s pozadavky tohoto nafizeni.

Clanek 13

Osvobozeni vyrobctl, dovozct a distributorti od nékterych povinnost

1. Povinnost informovat organy dozoru nad trhem podle ¢l. 8 odst. 9, ¢l. 10 odst. 2a 7 a ¢l. 11 odst. 3 a 5 se neuplatn,
pokud jsou splnény tyto podminky:

(a) neni bezpe¢ny pouze omezeny pocet piesné definovanych vyrobkd;

(b) vyrobce, dovozce nebo distributor mize prokdzat, Ze riziko je vplaémrozsahu skutecné pod kontrolou asemizedéle,
aby nemohlo ohrozit zdravi a bezpe¢nost osob. [pozm. navrh 79]

{e) pHcinarizika spojenche b ;
a%&eeneu—mfefmaek [pozm navrh 80]

2. Komise miize prostiednictvim provddécich aktd uréit situace, které spliiuji podminky uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku. Uvedené provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 19 odst. 3.
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3. Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 18a, kterymi ur¢i vyrobky, kategorie
nebo skupiny vyrobkd, u nichz z davodu jejich nizké rizikovosti nemusi byt informace obsazené v ¢l. 8 odst. 7 a ¢l. 10 odst.
3 uvedeny na vyrobku samotném.

Clanek 14
Identifikace hospodatskych subjektt

1. Hospodafské subjekty musi na zddost orgdnt dozoru nad trhem identifikevat poskytnout témto orgdniim ndsledujici
informace: [pozm. ndvrh 81]

(a) vSechny hospodaiské subjekty, které jim dodaly vyrobek;
(b) vSechny hospodaiské subjekty, kterym dodaly vyrobek.

2. Hospodaiské subjekty musi byt schopny poskytnout informace uvedené v prvnim pododstavci po dobu 10 let poté,
co jim byl vyrobek dodén, a po dobu 10 let poté, co vyrobek dodaly.

2a.  Pokud hospodd¥ské subjekty poskytnou informace podle odstavce 1, zachdzeji s nimi orgdny dozoru nad trhem
jako s ditvérnymi informacemi. [pozm. ndvrh 82]

Clanek 15
Dohledatelnost vyrobka

1. Pro nékteré vyrobky, kategorie nebo skupiny vyrobkd, které mohou vzhledem ke svym specifickym vlastnostem nebo
zvl&stnim podminkdm distribuce ¢i pouZzivdni nést pFedstavovat vazné riziko pro zdravi a bezpecnost osob, mize Komise,
pfipadné po konzultaci s odpovidajicimi zicastnénymi stranami, pozadovat, aby hospoddiské subjekty, které uvadgji
a doddvaji tyto produkty na trh, zavedly systém dohledatelnosti nebo se k nému pfipojily. [pozm. ndvrh 83]

2. Systém dohledatelnosti sestivd ze shromazdovéni a uchovavani tdaji elektronickymi prostiedky, které umoziuji
identifikovat vyrobek a hospodafské subjekty zapojené do jeho dodavatelského Fetézce, jakoZ i umisténi nosice tdaji na
vyrobku, jeho obalu nebo privodnich dokladech umoziujicich piistup k témto Gdajiim.

3. Komise méd pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 18a, které:

(a) stanovi vyrobky, kategorie nebo skupiny vyrobk, jez mesew predstavuji vizné riziko pro zdravi a bezpecnost osob, jak
je uvedeno v odstavci 1; Komise v pfislusnych aktech v prenesené pravomoci uvede, zda pouZila metodu posuzovdni
rizik, kterou stanovi rozhodnuti Komise 2010/15/EU ('), nebo pokud tato metoda neni pro dotceny vyrobek vhodnd,
podrobné popise pouZitou metodu; [pozm. navrh 84]

(b) upfesni tdaje, jez musi hospoddiské subjekty shromazdovat a uklddat prostfednictvim systému dohledatelnosti
uvedeného v odstavci 2.

4. Komise mizZe prostfednictvim provadécich aktt stanovit typ nosic¢e Gidajli a jeho umisténi, jak je uvedeno v odstavci 2
tohoto ¢lanku. Uvedené provddéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 19 odst. 3.

5. Pii pfijimdni aktd podle odstavct 3 a 4 dbd Komise zejména na ndsledujici:

(a) ndkladovou efektivnost opatieni, véetné jejich dopadu na podniky, zejména na malé a stfedni podniky;

(") Rozhodnuti Komise 2010/15/EU ze dne 16. prosince 2009, kterym se stanovi pokyny pro ¥izeni systému Spolecenstvi pro
rychlou vyménu informaci RAPEX ziizeného podle clanku 12 a pro postup oznamovdni stanoveny podle ldanku 11 smérnice
2001/95/ES (smérnice o obecné bezpecnosti vyrobkii) (UF. vést. L 22, 26.1.2010, s. 1).
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(b) kompatibilitu se systémy dohledatelnosti zavedenymi na mezindrodni drovni.

Clinek 15a

Kontaktni mista pro bezpecnost vyrobkii

1. Clenské stdty urti kontaktni mista pro bezpecnost vyrobkii na svém tizemi a sdéli jejich kontaktni didaje ostatnim
clenskym stdtiim a Komisi.

2. Komise vypracuje a pravidelné aktualizuje seznam kontaktnich mist pro bezpecnost vyrobkil a zvefejni jej
v Ufednim véstniku Evropské unie. Komise tyto informace rovnéZ zpistupni na svych internetovych strankdch. [pozm.
ndvrh 85]

Clinek 15b
Ukoly kontaktnich mist pro bezpecnost vyrobkii

1. Kontaktni mista pro bezpecnost vyrobkii poskytuji na Zddost, mimo jiné, hospoddi'ského subjektu nebo pfislusného
orgdnu jiného clenského stdtu, informace o:

a) prislusnych technickych pravidlech pro urcity druh vyrobku na tizemi, kde jsou tato kontaktni mista pro bezpecnost
vyrobkii ziizena, a informace o tom, zda dany druh vyrobku podléhd poZadavku na piedchozi schvileni podle
prdvnich predpisii jejich clenského stdtu, spolecné s informacemi o zdsadé vzdjemného uzndvdni stanovené nafizenim
(ES) ¢ 764/2008 a o uplatiiovdni uvedeného nafizeni na tizemi daného Clenského stdtu;

b) kontaktnich iidajich pfislusnych orgdnii v jejich clenském stdté, s jejichZ pomoci je Ize kontaktovat pfimo, vietné
podrobnosti o orgdnech dohliZejicich nad provddénim pfislusnych technickych pravidel na tizemi daného clenského
stdtu;

c) obecnych opravnych prostiedcich na iizemi daného Clenského stdtu v pfipadé sporu mezi pisluSnymi orgdny
a hospoddi'skym subjektem.

2. Kontaktni mista pro bezpecnost vyrobkii odpovi do patndcti pracovnich dnii od prijeti Zddosti uvedené v odstavci 1.

3. Kontaktni mista pro bezpecnost vyrobkii v tlenském stdté, v némZ dotycny hospoddisky subjekt uvedl v souladu
s prdvnimi piedpisy na trh dotycny vyrobek, miiZe hospoddvskému subjektu nebo prislusnému orgdnu podle clinku 6
nafizeni (ES) ¢. 764/2008 poskytnout veskeré nezbytné informace nebo zjisténi.

4. Clenské stdty ziidi v rdmci kontaktnich mist pro bezpecnost vyrobki kanceldie, aby usnadnily $koleni o prdvnich
predpisech tykajicich se bezpecnosti vyrobkii a o bezpecnostnich poZadavcich obecné a aby umoznily preddvini informaci
mezi odvétvimi za ticelem podpory vzdéldvdni hospoddiskych subjektii o poZadavcich na bezpecnost vyrobkii.

5.  Kontaktni mista pro bezpecnost vyrobkii nevybiraji za poskytovdni informaci podle odstavce 1 Zddné poplatky.
[pozm. ndvrh 86]

KAPITOLA 1III

Evropské normy umoznujici predpoklad souladu

Clanek 16

Z4dosti o normalizaci adresované evropskym normalizaénim organizacim

1. Komise muze pozadat jednu nebo vice evropskych normaliza¢nich organizaci o vypracovani nebo urceni evropské
normy, kterd md za cil zajistit, Ze aby vyrobky, jez spliuji tuto normu nebo jeji ¢ist, jsew byly v souladu s pozadavkem na
obecnou bezpecnost stanovenym v clanku 4. Komise s pFihlédnutim ke stanoviskiim p¥islusnych ziicastnénych stran urci
pozadavky na obsah, které md pozadovand norma spliiovat, a lhitu pro jeji pfijeti. [pozm. ndvrh 87]
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Komise pfijme zddost uvedenou v prvnim pododstavci tohoto odstavce provadécim aktem. Uvedené provadéci akty se
piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 19 odst. 3.

2. Piislusnd evropskd normalizacni organizace do jednoho mésice po obdrzeni Zddosti podle odstavce 1 ozndmi, zda ji
piijima.

3. Pokud byla ptedlozena zddost o poskytnuti finan¢nich prosttedkti, Komise do dvou mésicti po vyrozuméni o pfijeti
podle odstavce 2 informuje pfislusné evropské normaliza¢ni organizace o udéleni grantu na vypracovani evropské normy.

4. Evropské normaliza¢ni organizace informuji Komisi o ¢innostech provddénych za tcelem vypracovani evropské
normy uvedené v odstavci 1. Komise spolu s evropskymi normaliza¢nimi organizacemi posoudi, zda evropské normy
vypracované nebo ur¢ené evropskymi normalizaénimi organizacemi spliuji jeji ptivodni Zadost.

5. Pokud evropskd norma spliiuje pozadavky, jez méla za cil, a pozadavek na obecnou bezpecnost stanoveny v ¢lanku 4,
Komise neprodlené zvefejni odkaz na tuto evropskou normu v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 17

Formaéln{ ndmitky proti evropskym normdm

1. Pokud se ¢lensky stat nebo Evropsky parlament domniva, Ze evropskd norma uvedend v ¢ldnku 16 nespliuje zcela
pozadavky, jezZ méla za cil, a poZadavek na obecnou bezpecnost stanoveny v ¢linku 4, uvédomi o tom Komisi s podrobnym
objasnénim a Komise provaddécim aktem rozhodne:

(a) zvefejnit, nezvefejnit nebo zvefejnit s omezenim odkazy na evropskou normu v Ufednim véstniku Evropské unie;
(b) zachovat, zachovat s omezenim nebo zrusit odkazy na dotéenou evropskou normu v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Komise na svych internetovych strdnkdch zvefejni informace o evropskych normdach, na néz se vztahuje rozhodnuti
uvedené v odstavci 1.

3. Komise informuje o rozhodnuti podle odstavce 1 doty¢nou evropskou normaliza¢ni organizaci a v pfipadé potieby
pozada o revizi dotéené evropské normy.

4. Rozhodnuti podle odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku se pfijme v souladu s poradnim postupem uvedenym v ¢l. 19 odst.
2.

5. Rozhodnuti podle odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku se piijme v souladu s prezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 19
odst. 3.

KAPITOLA IV

Zavérecna ustanoveni

Clanek 18

Sankce

1. Clenské staty stanovi prav1dla pro uklddant stanoveni vhodnych sankc1 za porusem tohoto nafizenf a piijmou veskerd
opatieni nezbytnd pre k zajisténi jejich provadéni. Het: Clenske staty
o téchto ustanovenich uvédomi Komisi nejpozdéji do [» it mésicepred-datem el tarizeni| ... ()
a neprodlené ji uvédomi o veskerych pozdéjsich zménach, ktere se jich tykaji. [pozm. ndvrh 88]

() T¥i mésice pied datem pouZitelnosti tohoto nafizeni.
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2. Stanovene sankce uvedené—v—odstavei+ musi i it fréra-situaei ; f
pedntke byt dcinné, prtmerene a odrazujici. Sankce se uklada)t s ohledem na zdvaznost, dobu trvdni a pfipadné
mezindrodni rozmér poruseni. Sankce mehea—bﬁ—zmeﬂ%pekud rovnéz zohledriuji, zda se prislusny hospodafsky subjekt

jiz difve dopustil podobného poruseni, a-meheou—zahrnovat-trestii-sankeezazdvazndporuSest. [pozm. ndvrh 89]

2a.  Sprdvni sankce za poruSeni musi alespori vyvaZovat hospoddiské vyhody, o néZ je porusenim ustanoveni
usilovdno, avSak nepiekroci 10 % rocniho obratu nebo odhadovaného obratu. UloZené sankce mohou prekrocit 10 %
rocniho obratu nebo odhadovaného obratu, je-li nutné vyvdZit hospoddiské vyhody ziskané porusenim. Mohou
zahrnovat trestni sankce za zdvaznd poruSeni. [pozm. niavrh 90]

2b.  Clenské stdty informuji Komisi o typu a vysi sankci uloZenych podle tohoto nafizeni, urci, v kterych bodech bylo
toto nafizeni skutecné poruseno, a uvedou totoZnost sankcionovanych hospodd¥skych subjektii. Komise tyto informace
bez zbyteinych priitahii zveiejni v elektronické &i piipadné v jiné formé.

Komise na zdkladé informaci, které obdrZela podle prvniho pododstavce, zvefejni a aktualizuje celounijni seznam
hospoddiskych subjektii, které byly opakované usvédeny z dmyslného porusovdni tohoto nafizeni. [pozm. ndvrh 91]

Clanek 18a

Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 13 odst. 3 a v ¢l. 15 odst. 3 je svéfena Komisi na dobu
neurcitou pocinaje ... (*).

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 13 odst. 3av ¢l 15 odst. 3 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcenych Rozhodnuti nabyva Gcinku prvnim dnem
po Zvere]nenl v Ufednim véstniku Evropske unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti
zadnych jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 15 odst. 3 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve [htit¢ dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady Ize tuto Ihiitu prodlouzit o dva mésice.

Clanek 19

Postup projedndvéni ve vyborech
1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Avsak pro tcely ¢lankt 16 a 17 tohoto nafizeni je Komisi ndpomocen vybor zi{zeny nafizenim (EU) ¢. 1025/2012. Tento
vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

*) Datum vstupu tohoto nafizeni v platnost.
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4. Maé-li byt stanovisko vyboru uvedeného v odstavci 1 druhém pododstavci ziskdno pisemnym postupem, je tento
postup ukonéen bez vysledku, pokud tak o tom ve lhiité stanovené pro vydani stanoviska rozhodne pfedseda vyboru nebo
pokud o to pozddd prostd vétsina ¢lenti vyboru.

Clanek 21

Hodnocen{

Nejpozdéji do ... (*) a poté kaZdych pét let posoudi Komise jeho uplatiiovéni a piedlozi Evropskému parlamentu a Radé
hodnotici zpravu. Tato zprava posoudi, zda natizeni doséhlo svych cildi, zejména pokud jde o posileni ochrany spotiebitele
pied nebezpecnymi vyrobky ve smyslu ldnku 4 tohoto nafizeni, a to s ohledem na jeho dopad na podniky, a zejména na
malé a stfedni podniky. Zprdva rovnéz posoudi dopady a p¥inosy nafizeni (EU) ¢. 1025/2012 v rdmci piisobnosti tohoto
nafizeni. [pozm. ndvrh 92]

Clanek 22

Zruseni
1. Smérnice 2001/95/ES se zruSuje s G¢inkem ode dne ... (*¥).
2. Smérnice 87/357[EHS se zruuje s i¢inkem ode dne ... (*¥).

3. Odkazy na smérnici 2001/95/ES a smérnici 87/357[EHS se povazuji za odkazy na toto nafizeni podle srovndvaci
tabulky uvedené v ptiloze

Clanek 23

Prechodnd ustanoveni

1. Clenské stity nesmi brénit tomu, aby byly na trh doddvany vyrobky, na které se vztahuje smérnice 2001/95/ES, které
jsou ve shodé s touto smérnici a které byly uvedeny na trh pfed ... (**).

2. Evropské normy, na néz byl zvefejnén odkaz v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu se smérnici 2001/95ES, se
povazuji za evropské normy uvedené v ¢l. 5 pism. b) tohoto nafizeni.

3. Standardizovand povéfeni vydand Komisi evropské normaliza¢ni organizaci v souladu se smérnici 2001/95/ES se
povazuji za zadosti o normalizaci uvedené v ¢l. 15 odst. 1 tohoto nafizeni.

Clinek 24

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem ... (***).
2. Pouzije se ode dne ... (****),

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.
V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu
Predseda nebo predsedkyné piedseda nebo predsedkyné

*) Pét let od data pouzitelnosti tohoto nafizeni.

(**)  Datum pouzitelnosti tohoto nafizeni.

(**)  Den vstupu nafizeni v platnost (2013/0048(COD)).
(**¥)  Datum pouzitelnosti nafizeni (2013/0048(COD)).
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Pfiloha

Srovndvaci tabulka

Smérnice 2001/95/ES Smérnice 87/357/EHS Toto nafizeni
Cl 1 odst. 1 Clének 1
Cl. 1 odst. 2 prvn{ pododstavec Cl. 2 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 2 odst. 4
Clanek 2 Clanek 3
Cl. 2 pism. b) body i)-iv) Cl. 6 odst. 1
Cl. 3 odst. 1 Clanek 4
Cl. 3 odst. 2 Cléanek 5
Cl. 3 odst. 3 Cl. 6 odst. 2
Cl. 3 odst. 4 —
Clanek 4 Clanky 16 a 17
Cl. 5 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 8 odst. 8

CL 5 odst. 1 druhy pododstavec —

CL 5 odst. 1 treti pododstavec Cl. 8 odst. 9

CL 5 odst. 1 ¢tvrty pododstavec Cl. 8 odst. 3, 6 a 7

CL 5 odst. 1 paty pododstavec —

Cl. 5 odst. 2 Clanek 11

CL 5 odst. 3 prvni pododstavec Cl. 8 odst. 9 a ¢l. 11 odst. 5

CL 5 odst. 3 druhy pododstavec —

CL 5 odst. 4 —

Cl. 6 odst. 1 —

Cl. 6 odst. 2 a 3 —

Clanek 7 Clanek 18
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Smérnice 2001/95/ES Smérnice 87/357/EHS Toto nafizeni

CL. 8 odst. 1 pism. a) —

CL 8 odst. 1 pism. b)) —

Cl. 8 odst. 2 prvni pododstavec —

CL. 8 odst. 2 druhy pododstavec —

Cl. 8 odst. 2 tfeti pododstavec —

CL 8 odst. 3 —

CL. 8 odst. 4 —

CL 9 odst. 1 —

Cl. 9 odst. 2 —

Clanek 10 _

Clanek 11 —

Clanek 12 —

Clanek 13 —

Clinek 14 _

Clanek 15 Clanek 19

Clanek 16 —

Clanek 17 -

CL. 18 odst. 1 —

Cl. 18 odst. 2 —

Cl. 18 odst. 3 —

CL. 19 odst. 1 -

CL. 19 odst. 2 Clanek 21

Clanek 20 _

Clanek 21 —

Clanek 22 Clanek 22
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Smérnice 2001/95/ES

Smérnice 87/357/EHS

Toto nafizeni

Clanek 23

Clanek 24

Priloha I oddil 1

CL. 8 odst. 9 a ¢l. 11 odst. 5

Priloha I oddil 2 prvni véta

Piiloha I oddil 2 druhd véta

Cl. 13 odst. 1 a 2

Piiloha I oddil 3

Piiloha II

Pifloha III

Piiloha IV

Piiloha

Clanek 1

Cl. 6 odst. 1. pism. e)

Clanky 2 az 7




